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Caprichos de la Pompadour

Argumento de la pelicula

Era en los tiempos del rey Luis XV de Fran-
cia. Reinaba el mas desenfrenado lujo en la
corte de Versalles, donde las fiestas se sucedian
en una magica caravana de placer.

Mas que el rey, quien ‘gobernaba a Francia
era la marquesa de Pompadour, una cortesana
bella y fascinadora, de irresistible simpatia y
por quien Luis -XV lo olvidaba todo, en un
ardiente vasallaje.

La Pompadour gastaba cuantiosamente y el
rey no se negaba a ninguno de sus caprichos.

En el momento en que comienza nuestra histo-
ria, habia solicitado cuatro millones de francos
a fin de adquirir unas grandes posesiones y unas
joyas de gran valor. X

Pero el hanquero que le proporcionaba el di-
nero sentia repentinos escrapulos ante la nueva
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cantidad solicitada. § Responderia el rey de ella?

Aquella tarde se reunieron en el palacio de

\{ersallcs numerosos diplomaticos yi cortesanos.

El banquero de la Pompadour pregunté al pri-

mer ministro cudl era su opinién sobre si debia
prestar o no los millones a la favorita,

—DMejor seria que no se los dejaseis.

—¢ Y por qué?

—kl1 pueblo estd escamado con tantos gastos,
nuestra hacienda esta pobre...

—Pero la marquesa necesita esa cantidad y es-
toy seguro de que el rey acabara accediendo a su
capricho.

—Eso, alla vos. Pero si luego perdéis el di-
nero, no vengais a reclamar,

Entr6 momentos después madame de Pompa-
dour, que se habia levantado hacia poco.

Estaba bella como nunca, con aquella sonrisa
fascinadora y sensual que hacia esclavos a los
hombres, -

Después de saludar cumplidamente a todos,
pregunt6 al banquero:

—¢ Tenéis ya los cuatro millones?

—Hay dificultades, sefiora marquesa. Nadie
responde, y...

—El rey me complacera.

—Pero el primer ministro se niega.

—No es que me niegue, sefiora marquesa, €s
que me doy cuenta del malestar que reina en
Francia ante vuestros excesivos gastos. El pue-
blo murmura y no conviene tenerlo descontento.

—iBah! ;El pueblo!

~—Esta cantando coplas contra vos y contra
el rey.

——¢Quién ha osado?




-—He recogido un ejemplar de esos cuplés en
gque se os alaca.

—jMiserables! ;

Despechada, leyo un papel que le alargaba
el primer ministro. Una profunda palidez cu-
brio su semblante. Las coplas eran incisivas, in-
sultantes, de satira violenta. Se censuraba acre-
mente al rey, que no nos gobierna — decia la
cancién—, pues quien realmente nos manda es
la marquesa de Pompadour, esa dama galante
y vieja que “como s1 fuesen pares de guantes,
colecciona cincuenta amantes”.

—1Qué infamia!—protesté la favorita—. &Y
quién es el autor de esa cobardia? i

—Un poeta del pueblo, un tal Gaston de Me-
ville, sefnora.

—-Hay que castigarle. Tales ofensas a mi per-
sona y a'la del rey, no pueden quedar impunes.

Y arrugando y echando a un rincon el papel,
se alejo del salon, segnida de su fiel dama, la
condesa de Estrade.

Los cortesanos se apresuraron a recoger aquel
papel y rieron socarronamente al conocer sus tér-
minos, tan crudos y reales. La cancién era in-
sultante, ciertamenté, pero tenia razon. &_Qué era
Luis XV, sino un esclavo de la favorita?

Poco después llegé el monarca, a quien, por
el momento, ocultaron lo ocurrido momentos
antes.

El banquero, atrevido y celoso defensor de sus
intereses, se acercé al rey, hablandole de que
la Pompadour queria adquirir unas preciosas jo-
yas, amén de una posesion donde poder descan-
sar en los dias calurosos de verano. Todo ello
importaba, sefior, unos cuatro millones. El los
prestaria, pero naturalmente necesitaba garan-

H

lias, que alguien pudiera responder del desem-
bolso.

Luis XV sonri6, abriendo enormemente la bo-
ca mal construida y sensual. {Bah! No debia
preocuparse el banquero. Las arcas del Tesoro

— Y quién es el autor de esa cobardia?

estaban colmadas. Podia dejar todo el dinero
que ella pidiese, que por algo estaban el rey y
la' hacienda para responder.

El prestamista se incliné con cortesana reve-
rericia y sonrié al primer ministro, como dicién-
dole: ;Qué te parece? ;Ves como no hay nin-
gin hombre que deje de ser generoso ante el
amor? Y el banquero se aparté discretamente.
saboreando las ganancias de aquella operacién,




pues naturalmente, el pobrecito, no iba a tra-
bajar ' de balde 'y habia de cargar sus intereses.
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Dos dias después, Luis XV, como de costum-
bre, se habia levantado tarde.

Mientras sus ayudas de cdmara le acababan de
vestir, el primer ministro le daba cuenta de va-
rios importantes asuntos de Estado.

Pero a todo contestaba aquel rey, a quien
molestaban las cosas trascendentales y que sélo
habia venido a la vida para divertirse:

~—Eso a la marquesa! {Eso a la marquesa!

El ministro, resignadamente, debia volver a
guardar los papeles en la cartera, para ir luego
a pedir opinién a la que no sélo era duefia del
corazon del rey, sino de los .destinos de Fran-
cia.

—Majestad—anadié al cabo de unos momen-
tos—, tengo que daros una noticia. Ha sido de-
tenido un tal Gastén de Meville, un poeta del
pueblo que se ha atrevido a hacer unas coplas
contra vuestra augusta persona.

—;Eso ha hecho? ;Dénde estan esos cu-
plés? ;Tenéis algin ejemplar? :

—Si, pero temo herir los sentimientos de Vues-
tra‘Majestad.

——;Qué importa? [Venga!

El primer ministro le entregé la cancion, que
Luis XV leyé, livido de rabia.

—Poeta! {Embustero! ;Que yo, yo. soy el
esclavo de la Pompadour? ;Que quien gobierna
a Francia es la marquesa? {Falso, falsisimol...
{El Ginico rey y sefior soy yo! ;Estaria bueno!
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iEs preciso castigar severisimamente al autor!
~—Esta ya preso.

—Hay que sentenciarle a la altima pena.

—Acaso seria mejor no extremar las cosas. El
pueblo esta encarifiado con su poeta... y seria
de mala politica hacer ahora un martir.

-——De todos modos, hay que castigarle severa-
mente. ;Maldito poeta! ;Por qué no se mete
en las otras cosas inofensivas de su profesion?
Que haga versos a su novia, y a la luna, pero
que nos deje en paz.

~——¢ Qué hacemos con ¢él, sefior?

—No sé... no sé. (Decir que yo no tengo vo-
luntad propia, que soy el esclavo de una mujer!
iEs atrevimiento! En fin, ya veré lo que se hace
con él... Lo consultaré con la marquesa.

El primer ministro sonri6 y se retiré del sa-
I6n. En lo sucesivo, seria preferible consultar
directamente con la Pompadour.

* % ow

Aquella tarde fué interrogado en el palacio
de Versalles por el jefe superior de policia el
poeta Gaston de Meville, muchacho joven de
agradable presencia.

Con singular energia defendio el acusado su
conducta.

—Yo digo las cosas como son, y nadie negara
que el rey y la marquesa...

—1iInsolente!

——Fstais tan enterado como yo...

—;No teméis el castigo de las leyes?

—No creo que por haber hecho unas coplas
se me imponga la pena de muerte.
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—_Mucho os fifis. Habéis\ cometido. un delito/

de lesa majestad.s y jquich ‘Sabe lo qug’eso
puede reportaros! - NS T

—No llegara la sangre al rio.

— Retirdos. jConducid ese hombre al calabo-
zo!-—dijo a unos guardianes.

Gaston saludd sonriente y salié en medio de
la pareja de policias. Al pasar por la grai es-
calinata que conducia a las habitaciones de la
marquesa de Pompadour, salié a su encuentro
un teniente, quien ordené a los guardias se re-
tirasen.

—Secuidme vos—dijo a Gaston.

—-;Adénde?

A la presencia de la marquesa de Pompa-
dour. S .

—;La marquesa? ;Qué querra de mi?

Momentos después entraba en la suntuosa al-
coba, llena de cuadros galantes, de la favorita
del rey. El teniente se retird. :

No tardd ella en presentarse, un poco sor-
prendida al ver al poeta, al que crefa un ho_m-
bre desastrado, melenudo, sucio y, en cambio.
_se presentaba bien vestido, elegante, de gesto
aristocratico y sefioril.

—Vos sois Gastén de Meville, ;verdad?

__8i, sefiora — exclamé, inclindndose en una
reverencia cortesana y confesando intimamente
que habia estado injusto al cantar que era vieja
la marquesa de Pompadour, pues, natural o ar-
tificiosamente, parecia la propia estampa de la
diosa juventud. - 5

Quedaron un momento en silencio, co-_ntemplar}-
dose sin hostilidad, como si un misterioso senti-
miento de simpatia les atrajese mutuamente. La
marquesa sintio que se calmaban sus rencores,

¥ en cuanto a Gastén, se arrepintié de haber es-

grimido sus armas poéticas contra la favorita,

—3S¢é que sois el autor de'una cancién contra
mi. Quiero escucharfa: de vuestros propios la-
bios. : '

#~—jSenora, perdonadme! Canté sin conoceros;
pero hoy ‘que estoy ante vuestra presencia, excu-
so, amparo y comprendo todas las debilidades
del. rey. '

—iCantadla!

—iNo me atrevo!

—~Conozco la letra, jCantad!

Ella misma le entregd una mandolina y Gas-
ton, un poco turbado y sin sentir rencor alguno
contra la marquesa, comenz6 a cantar la satiri-
ca cancién en que se ridiculizaba a la Pompa-
dour y al rey. Al llegar al pasaje en que se la
llamaba vieja, se detuvo, comprendiendo la ofen-
sa cdsk irreparable con que iba a zaherir a la
bella.

—-jSeguid! Nada me sorprendera—dijo ella.

Continué cantando con voz temblorosa, aver-
gonzado de aquellos conceptos y lamentando ha-
berlos escrito. Siempre se habia forjado la idea
de que la Pompadour era una mujer anciana y
antipatica,.y tenia que reconocer que nada estaba
mas lejos de la realidad.

Cuando acab6, miré a la marquesa, inclinan-
dose humildemente, como pidiéndola perdén.

—;0s parece bien haberme insultado de ese
modo?

—Ahora excuso la conducta del rey. ;Quién
que os conozca dejard de ser vuestro esclavo?

—Vos no lo serfais.

~Yo, como los demas.
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—Muy rapidamente han cambiado vuestros
sentimientos, al parecer.

jMarquesa!

—;Me odiais?

—;Nuneca!

—Sois agradable, Gastén... y casi, casi o0s
perdono la ofensa. :

Era la marquesa caprichosa; gustaba cambiar
de uno a otro amante, y en aquel momento se
habia enamorado de Gastén, de su juventud, de
su simpatia, de sus ojos de sofiador. Y por su
parte, Gaston, cuyas convicciones politicas vaci-
laban siempre ante una mujer hermosa, se sen-
tia' sumergido en la onda de fina voluptuosidad
que ella esparcia. :

—Sin embargo, la ofensa ha sido grave—dijo
ella—, y no puedo dejaros sin castigo.

—_Escribiré un elogio vuestro en desagravio,
marquesa. :

_No basta. Estais ya bajo la justicia del rey.
~ No podéis escaparos.

—Repararé mi error donde sea, en la carcel
o en él destierro.

—;Sabéis, Gaston, que serian capaces de ma-
taros? Habéis cometido una-ofensa irreparable
contra el rey... y eso se paga con la vida. Mirad,
deberia odiaros, y siento por vos una gran sim-
patia.

—Como yo. - :

——Quiero salvaros. Facilitare vuesira fuga.

—{Oh, marquesa!

_ Pero no os escaparéis de mis manos. Vais a
ingresar en la- Academia Militar de Saint Cyr
como cadete. Os recomendaré al coronel.

—Pero...

—No repliquéis... ;o es que preferis ir a la

r_-f'irrel 0 a otro sitio peor? Y desde ahora, Gas-

ton ’d_e \1ev1l]e ha muerto. Recordadlo. Os lla-

maréis Gaston... Gaston de Moreau
—DMarquesa. a vuestras 6rdenes.

—Quiero salvaros. Facilitaré vuestra fuga.

La Pompadour, sonriente, se miré el bhlanco
zapato y, viendo que se le habia aflojado la
cinta que lo sujetaba, dijo a Gaston:

—Arregladme el zapato, ;queréis?

e T)e‘ mil amores!

Inclinose Gaston, arreglé el calzado y pudo
contemplar a su sabor la fina y bien torneada
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pierna en el estuche de la sedosa media gris...
A punto estuvo de depositar en ella un rendido
beso.

—¢ Tenéis novia, Gaston?

—No.

; Habéis amado?

—-A una mujer.

—;Cémo se llama? :

—La marquesa de Pompadour—dijo. sonrien-
te y atrevido.

——; Estais loco? Si os eye el rey! {Ah, malos
servidores tiene el pueblo! Malos son los poe-
tas. Habéis cantado coplas contra mi y ahora me
prodigais madrigales.

—Porque no os conocia, porque me hice eco
de la voz popular, que tampoco os conoce. Pero,
;qué importa todo ante vuestra belleza? ;Qué
es el Erario de la nacién ante un beso de vues-
tros labios? -

—Sois tan divino en el hablar como mentiroso.

—iNunca menti!

Entré precipitadamente la condesa de Estrade.

—1El rey, sefiora!

—iAh! Entonces...

—No os alarméis—dijo la Pompadour son-
riente—. Id a ocultaros detras de aquella corti-
na. Nada temais.

El poeta corri6 a esconderse, e instantes des-
pués entraba la figura voluminosa del soberano.

Bes6 a la Pompadour, mujer caprichosa que
no le amaba, pero que por ambicion transigia
con los afectos reales. Bien es verdad que sal-
picaba su vida de aburrimiento con el amor va-
riado y continuo de otros donceles de la corte.

Luis XV dié cuenta a la marquesa de la de-
tencion del poeta Gaston.

~—Le condenaremos a muerte. ;no os parece?

—¢A muerte? ;Para qué? Mejor es al des-
tierro. Me llama vieja y no quiero que piense que
me ha ofendido. ;

—1Es un felén! Figurdos aue dice que yo no
tengo voluntad propia. v en Francia no se mue-
ve la hoja de un 4rbol sin mi permiso.

—; Ouién hace caso de un poeta? A mi me
insulta groséramente... y va veis. le desdefio. Ha-
ced como yo. Le desterraréis a las colonias. Alli.
aue cante coplas a los negros. :

—Pero siempre es peligroso que vuelva.

—No volvera. No escribird més contra mi.

—Bien. Haré lo que gustéis. Vos mandais.
marquesa... ; Miserable poeta!

Y. desoués de permanecer atin unos momentos
al lado de su amante, el rey se alejé.

El poeta salié de su escondite para agradecer
a la Pompadour su intervencién.

—Y haré un madrigal a vuestra belleza, se-
fiora...

—No lo acepto. Seis mi prisionero. no lo ol-
vidéis.

—Prisionero de amor desde que os conocf.

—; Vos? ;Si sois voluble como el aire!

.—Sov vuestro esclayo.

~—Vais a salir de aqui. Vov a mandar una car-
ta -de reromendacion para el director de la Aea-
demia. Idos a Saint Cyr v ya sabréis de mi.

La marquesa salié de la estancia. dirigiéndose

al encuentro del oficial que antes habfa condu-

cido a Gaston.

—Teniente Port, ;no lo sabéis? Aprovechando
un momento de descuido, el poeta se ha esca-
pado.
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—jOh, sefiora marquesa! ;Qué responsabili-
dad!

—No os preocupe eso, coronel.

—Sefiora!—dijo, emocionado ante el apela-
tivo de coronel.

—Si guardais silencio, vuestro ascenso es se-
guro.

— 51, marquesa!

Todo lo comprendié el teniente; la marquesa
proporcionaba la fuga de Gastin. Pero la idea
de que ella gestionarfa, es decir. obtendria, su
ascenso a tan importante categoria militar, le
hizo aceder a todo y guardar un delicado si-
lencio.

La marquesa volvié al lado de Gastén. que
se sentia cada vez mas enamorado de la bella;

Renunciaha para siempre a escribir versos con-
tra la favorita del rey. y aceptaba. si no con gus-
to. a lo menos con resionacién, su ingreso en
la Academia Militar. Estaba seguro, ademés, de
que la Pomnadour se interesarfa por él.. iy
quién sabe si Gastén. gracias a su simpatia. iba
a conseguir ser catalogado entre los que cono-
cieron cudl era el gusto de aquella boca de mu-
jer!

Marchaha poco después por una escalera pri-
vada. Y la marauesa, caprichosa y alegre, esecri-
bia al coronel de la Academia:

Os recomiendo @ mi buen amigzo Gastén de Mo-
reau. E< necesario tratarle con dureza... Régimen
e base de ostras. langosta v champafa...

* % %

Poca gente se podia acércar a la marquesa de
Pompadour. Esta no concedia apenas audiencias y
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era su dama de honor, la condesa de Estrade,
quien se encargaba de recibir las visitas y aten-
der todas las recomendaciones.

Las antesalas de la Pompadour siempre esta-
ban llenas de gente, como si aguardasen ser re-
cibidas por el primer ministro. Y. es que la
Pompadour gobernaba al pais y todos sabian
la influencia que ella tenia cerca del rey.

Entre los visitantes que esperaban aquel dia,
figuraba Carlos Freves, un muchacho provin-
ciano, recomendado a la condesa de Estrade, y
Maria, una hermosa joven que irradiaba fina y
delicada belleza.

Pronto Carlos entablé amistad, durante la in-
terminable espera, con Maria, a la que invito a
tomar bombones y explico fanfarronamente sus
planes. :

A mi, el rey queria nombrarme almirante
—dijo—, pero no he podido ocupar el cargo
porque no sé nadar. Me van a nombrar gene-

ral.

~Pues a mi me han nombrado dama de ho-
nor de la Pompadour.

~—Ya nos veremos en la corte.

——; Tiene usted mucho interés en verme?

—Muchisimo! Por usted renunciaria de buen
grado a mi cargo de general. .

Hablaron largo rato, se dijeron esds mil in-
geniosidades con que la juventud apura el eter-
no tema del amor, y como-no tenian prisa al-
guna, dejaron’pasar a todos los demds visitan-

_tes, entreteniéndose ellos en su conversacién y

en acabar los bombones.

Nadie quedaba en el salon... y seguia su char-
la. Por fin salié el mayordomo, quien, enfureci-
do por haber ensuciado aquéllos el suelo con el
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colorado envoltorio de los bombones, hizo entrar
a Carlos, pero éste cedio a Maria la preferencia.

La condesa de Estrade recibié afectuosamente
a la joven y la hizo pasar a ver a la marquesa
a cuyo servicio quedaba adscrita desde aquel mo-
mento.

—A mi, el rey queria nombrarme almirante...

Después recibié la de Estrade al joven Car-
los Freves. Era la condesa mujer ya otonal, de
apasionado temperamento, constantemente en
ebullicién, por los constantes malos ejemplos
que veia en la Pompadour.

Ante aquel joven simpatico, de caracter fran-
co y abierto, sinti6 como una inyeccién de ju-
ventud.

Carlos le entregd la carta de recomendacién, en

LY}
la' que un buen amigo de la condesa pedia a
ésta procurase que el joven provinciano ingresa-
ra en la Academia de Saint Cyr. :

—Yo os recomendaré al coronel... Y muy bien
recomendado.

—iGracias, condesa!

—Sois muy simpatico, Carlos.

—Y vos muy amable.

~—iCarlos!

Y avanz6 tanto y tanto hacia él, que Carlos.
que amaba las aventuras amorosas, pero con
gente joven y primaveral, retrocedi6 temeroso.

~—Marcharéis manana. Pediré al rey, por me-
dio de la marquesa, que os otorgue autorizacién
para el ingreso.

—Encantado por todo, sefiora,

—LEspero que sedis agradecido... y que cuando
tengais licencia me vengais a ver.

—Noe faltaré.

~—A cualquier hora estaré para vos, ;enten-
déis? "A cualquier hora.

—De sobra, sefiora condesa. Pero ahora, per-
mitidme que me retire.

—Es lastima que os vayéis tan pronto... pero
confio “en veros manana.

—No lo dudéis.

—iAdios, Carlitos!

—Adios, sefiora condesa!

El joven marché un poco alarmado ante las
insinuaciones de la otofal. jDemonio de sefiora!
Procuraria no quedar nunca a solas con ella.

Al dia siguiente fué a.recoger la recomenda-
cién para el coronel de la Academia. La Estra-
de le entregd una carta llena de elogios, y Car-
los, después de agradecérsela carifosamente, vol-

-
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vi6 a salir, pretextando que le estaba aguardan-
do un diplomatico extranjero.

Y quedd la condesa un poco aturdida por un
fuerte amor hacia el arrogante mancebo.

Llevaban ya Gaston y Carlos varias semanas
en la Academia Militar. Gaston, que habia re-
nunciado al gratuito papel de poeta del peblo,

ensaba muchas veces en los encantos de la
E’ompadour y en lo feliz que seria si algin dia
pudieran ser suyos. Carlos evocaba la figura sua-
ve de Maria, aquella damita linda como una
porcelana del Japon. ;

Cierta tarde, la tropa formo en el amplio pa-
tio de la Academia... Present6 armas y llegaron
momentos después, montadas a caballo, la mar-
quesa .de Pompadour y la condesa de Estrade.

Gastén tembld de emocion al ver a la favorita
del rey, palpitante de belleza y de una fuerte
e impresionante juventud.

Ambas damas descendieron de caballo y la
Pompadour expuso al coronel su deseo:

—Necesito ocho ‘de sus cadetes. Voy a dar una
gran fiesta en Versalles en honor del rey, y
quiero que ocho jovenes tomen parte en ella.

— A vuestra disposicion, sefiora marquesa.

Pasé la Pompadour ante los futuros oficiales,
escogiendo a' varios para tomar parte en aquel
gran festival, - .

I.a condesa de Estrade hizo poner a Carlos en
primera fila, y la- Pompadour, fijandose eq’ello
y para complacer a su’ dama, dijo también a
Carlos Freves que formaba parte de los elegidos.

9
gge:eql}:ézistr:rucc}g‘gr{aicia al joven la idea ‘de
: ca de la condesa.

La Pompadour, que habia desfilado varias ve-
ces ante Gaston sin hacerle siquiera el honor de
una mirada, escamando el dnimo de éste, se de-
tuvo al fin ante €l y le dijo con la mas atractiva
de las sonrisas:

—¢ Queréis tomar parte en la fiesta, Gastén?

~—iLo deseo ardientemente!

—-C‘_Tantn?

~¢No sabéis que os adoro?-—murmuré en
voz baja. :

—jiLoco! ;Si lo supiera el rey!

~—g Qué me importa ? :

~—jCallad! Vos y yo formaremos una pareja
de l)ailr!._ Pero antes tenemos que ensayar mucho.

}‘_.!;-‘.(‘.Ogldﬂs ya los ocho cadetes, las dos damas
volvieron a marchar, despedidas con los mismos
honores militares.

Gaston quedé pensando en la felicidad que
le aguardaba al poder estar cerca de la Pompa-
dpur._ Carlos se sentia disgustado y feliz al pro-
pio tiempo: disgustado por la idea de permane-
cer junto a la condesa, vieja e insaciable; feliz,
porque podria volver a ver a Maria, la adoles-
cente palida y fragil...

* % »

Desde el dia siguiente dieron principio los en-
sayos en Versalles. La condesa de Estrade cui-
daba de hacer ensayar los pasos de baile a los
cadetes, con excepcién de Gastén. que dependia
exclusivamente de la Pompadour.

Con finas maneras les ensenaba los diferentes
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pasos ‘del minué. Pero de una manera especial
se cuidaba de Carlos, bailando con él, mostrau-
dose carifiosa y delicada como la mas tierna de
las amantes.

Y Carlos, que habia vuelto a ver a Maria y
senitia su alma inflamada por el halito del verda-
dero amor, estaba apenado ante el continuo inte-
rés que le demostraba la condesa.

Una tarde, ya casi en visperas del festival, la
condesa le dijo en.voz baja:

—Baildis muy bien, mucho... pero todavia os
falta un poco de perfeccionamiento. Acudid esta
noche a las doce al Pabellon de Venus, y alli
os daré una nueva leccién.

:=Pero, seitora condesa... ;

~—;No repliquéis, Carlos malo!

Y puso en sus menudos ojos tanta voluptuosi-
dad, que iluminaba un rostro envejecido y car-
sado de pinturas, que Carlos se juré inmediata-
mente no ir.-aunque se expusiera'a la mas treme-
bunda de las iras. :

Entretanto. la marquesa de Pompadour daba
su leecion de ensayo a su enamorado Gaston.
Maria. su dama de honor, era la encargada de
tocar el piano, situado en el fondo de la estan-
cia y medio oculte por un biombo de laca.

La Pompadour, tendida indolentemente en un
divan, decia a Gaston:

-—Vos figurais ser el pastorcillo que sorpren-
de a la pastora en el bosque. La pastora esta
durmiendo. Vos la despertais con un beso en
la mano.

Gastén, sonriente, besé aquella mano fina y
palida de marfil.

La pastorcilla sigue durmiendo. Tenéis que
besarla mas... ahora en el brazo.

Los labios del mozo besaron el brazo hlanco,
de fina pelusilla perfumada.

—Y la_pastora no despierta—rié la Pompa-
dour—. {Besadla en el hombro!

Gastén posé los labios en el hombro desnu-
do. Ella r16, estremeciéndose bajo la caricia.

—La pastora ya sonrie—continué la picares-
ca marquesa—. Para despertarla mas, hay que
besarla en los labios...

Y Gastén no se hizo repetir la invitacién, Fun-
dié los labios en aquella boeca fina. absorbente.
caliz de miel donde era goloso libar.

Abriose bruseamente la puerta y una dama
anunci6 la inmediata llegada del rey.

LuisXV entré a continfiacién en la estancia.
La Pompadour se habia levantado vy se dejé aca-
riciar por los brazos torpes y gordos del rey.

—-/ Quién es ese oficial >—pregunts. escamado.

—FEs Gaston de Moreau, cadete de Saint Cyr.
uno de los que tomardn parte en la gran fiesta
que preparo en vuestro honor...

Gastén se incliné y el rey le saludé sonrien-*
te, sin sospechar.

—A ver... Bailad un poco.

Maria habia salido de detrds del biombo, v
Luis XV la contemplé con el interés que inspiran
siempre las mujeres bellas y desconocidas.

La presenté la° Pompadour como una de sus
damas de honor, v el soberano murmuré unas
frases galantes.

La Pompadour y Gaston dieron unas cuantas
vueltas de baile, que no parecieron satisfacer de-

“masiado al monareca.

—Vos. sefiorita — dijo a Maria—. ;también
tomaréis parte en la fiesta?
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—iNo faltaba méas!—afirmé la Pompadour—.

Bailara con un oficial,

—A ver como lo hacéis. Tocad un poco el
piano, marquesa.

A los acordes de una misica suave, el rey v

Maria dieron unos pasos.

—Hay que hacerlo mejor—le dijo Luis al
oido—. Esta noche os espero a las doce en el
Pabellon de Venus.

~Pero...

~—1No repliquéis! Alli ensayaremos todo lo
necesario.

Y 'sus ojos, cargados de sensualidad, devora-
ron a‘'la pobre y gracil nifia, que temblé com-
prendiendo las intenciones del soberano. Y aque-
lla muchacha se prometié en el acto no ir a la
cita del rey. Arrostraria sus iras. pero ella
mantendria inc6lume su honor, Su cabeza hizo un
movimiento ambiguo, que el rey, satisfecho y se-
guro de que nadie se resistiria a su capricho,
tomé por una aceptacion. -

Y llego la media noche. Y poco antes de las
doce, ya Luis XV se encontraba en el Pabellén
de Venus, un chalet discreto que se habia hecho
construir entre los jardines del Palacio de Ver-
salles y donde él ocultaba sus amores clandesti-
nos, que eran muchos. :

Por medio de un resorte, Su Majestad, que
s«f_"'encontraha completamente solo en el Pabellon.
V10 aparecer una mesa que surgia del subtérraneo
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y que estaba ya llena de magnificos manjares y
vinos de la mas noble calidad.

Encendi6 un candelabro y esperd el momento
en que llegase Maria. ; '

Pero quien llegé momentos después fué la
condesa de Estrade, que creia encontrar alli a
Carlos Freves. :

El rey oy6 que abrian la puerta e inmediata-
mente apagd las luces, y, apretando otro timbre,
hizo abrir unas pucrtas que estaban en un rin-
con de la amplia estancia y de donde surgia
una suave luz. _

Emocionada, la de’ Estrade, sin pensar que
alla .en las sombras estaba el rey, avanzo hacia
la habitacion iluminada, una alcoba en cuyo
fondo habia un magnifico lecho. .

Aguardé con emocién, habia escuchado pasos.
{Ah, de un momento a otro, Carlos Freves iba
a aparecer! e

El rey, que creia que la recién llegada era
Maria, se dirigié a la alcoba, abrié los cortiqa-
jes v quedé estupefacto al ver alli a la de Es-
trade, -que jamas le habia apetecido. La conde-
sa di6 un grito de espanto al divisar al rey, y
retrocedié hacia la cama. Pero Luis XV, sin de-
cir palabra, sali6 precipitadamente y, tocando
otro resorte, hizo abrir el pavimento sobre el que
se hallaba la- condésa, empujando a ésta hacia
el fondo de un subterraneo.

Aun permaneci6 alli unos momentos, pero
como la condesa, medio lesionada, pudiera salir
al fin por una excusada puerta, el rey renuncio
por-aquella noche a .su aventura de amor.

Entretanto, se hallaban en el jardin los ca-
detes escogidos por Ja Pompadour para la gran
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funcion que iba a darsecen brevis Salo faltaba
Gaston, ' 7 .

Carlos Freves, muchacho fanfarrén, gustaba de
darse importancia, y aseguraba, ante el ‘asombro
de sus compafieros, que muchas noches él era
recibido en la alcoba de la marquesa de Pompa-
dour.

—Eso no es cierto—replico un cadete peque-
fiin que, a pesar de su-edad, sabia mucho de las
picardias del mundo—. ;Hay que verlo para
creerlo?!- :

—FEs que esta noche queria descansar...

—Lo que eres, es un solemne embustero... y
si-no quieres ser tachado como tal, tenemos que
ver todos nosotros como entras en la alcoba de
la marquesa.

~—jPues ahora lo veréis!-—dijo, picado en su
amor propio.

Y para no quedar en ridiculo, se encaramé

por la ventana del jardin, subié luego costosa-
mente por las paredes, hasta entrar por la venta-
na de la alcoba de la marquesa. Sélo queria de-
mosirar a sus compaferos la verdad de lo di-
cho, pues, por lo demas, a él no le interesaba
la Pompadour, sino Maria.
. Tuvo miedo al empujar la ventana. ;No se
pondria a gritar la marquesa? Por fortuna, no
habia nadie en la habitacién, y Carlos suspird
profundamente. :

Vié un maniqui en ‘un rincon de la alcoba vy,
para dar a sus amigos la sensacién de la reali-
dad, encendi6 la luz y llevé el mufieco hasta
cerca de la ventana. Desde el jardin, los cadetes
vieron dos sombras que se abrazaban y se fun-
dian en un largo beso...

Carlos, satisfecho de la farsa y de la utilidad

as
que le habia propor¢ionadosel maniqui repre-
sentando el papel de la Pompadour, cogio el
muiieco en hombros y avanzé por la habitacion.
Los cadetes vieron como Carlos:desaparecia ha-
cia el fondo de la estancia con la mujer en bra-
z0s. (Qué suerte la suya! .

—-¢Qué hacéis aqui?

Carlos, distraido, tropezo cerca del magnifico
lecho, cayendo al suelo junto con el maniqui. Al
ruido que produjo la caida, entré6 la marquesa.
de Pompadour que se hallaba en la estancia ve-
cina, bien ajena a todo, :

Al ver al joven caido le dijo, entre risuefia y
enojada:

—¢Qué hacéis aqui?

Penosamente, el cadete se incorpord:
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—Perdonad, marquesa...

—¢ Qué se os ha perdido en mi alcoba? ;0 es
que acaso habéis equivoeado la habitacién?

El joven, turbado, acabd confesando la ver-
dad :

—Marquesa, he subido casi obligado por mis
compaieros, Cometi la imprudencia de decir que
nos queriamos ¥... A :

Ella se eché a reir desdefiosamente.

—-iEn buena me habéis puesto! Id y no vol-
vais mas. Y si Maria se enterase de esto. os abo-
rreceria.

—Sefiora marquesa, ;sabéis acaso si Maria...?

—-Si. siempre me habla de vos. Sin duda os
quiere.

—iCuan feliz me hacéis! ;Me perdondis?

~0s perdono con tal de que digais a vues-

tros amigos que habéis fracasado en vuestro in-
tento.

~—Asi lo haré, por vos v por Maria.

—Pero ahora mismo.

Volvio Carlos a saltar por el jardin y. re-
uniéndose con los cadetes; les expuso humilla-
do lo verdaderamente ocurrido.

Grandes risas y burlas acogieron la declara-
cion del derrotado. Menos mal que, por una vez
mas. no se habia manchado el honor del rey.
Pero en esto los cadetes se equivocaban, pues
la marquesa de Pompadour recibia, poco des-
pués, la visita de Gaston de Meville y pasaba
con él toda la noche, entre una dulce sinfonia de
caricias.

A la noche siguiente se celebro en el jardin la
fiesta en honor del rey. Luis XV presidia y asis-
tia lo mas florido y selecto de la corte. No falta-
ba la condesa de Estrade, bien enojada por el
fracaso de su tentativa amorosa.

Hubo mausicas, bailes, cuadros plasticos de un
arte refinado y sutil. Las parejas realizaron pro-
digiosos minués sobre la arena del jardin. Ma-
ria tenia por pareja a Carlos. La marquesa:de
Pompadour, a Gastén. Y la musica era tan agra-
dable, tan bello aquel espectaculo, que el rey
estaba satisfecho.

Pero el primer ministro se acerco al soberano
y le dijo:

—iBella fiesta la de esta noche, Majestad!...
jLastima solo de la pareja que tiene la marque-
sa! : 5

—¢Qué pasa?

—¢No le conocéis?

—Si, creo que es un cadete de Saint Cyr.

—FEs Gaston de Meville, el mal poeta que com-
puso unos versos contra V. M.

— ¢ Cémo sabéis?...—dijo asombrado.

—Me habia extrafiado mucho la fuga de ese
hombre y el jefe de policia tom6 cartas en el
asunto. Acabd por tener la conviccion de que
el teniente Port estaba complicado en el asunto
y le mand6 arrestar. Y ‘el teniente confesé de
plano. No es Gastén de Moreau, sino de Meville.
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~—jQué infame traicion! Hay que condenarle
a muerte,

Terminado el especticulo en el jardin, entra-
ron todos en los salones de palacio.

Maria y Carlos no se habian separado un mo-
mento. Carlos le habia declarado su amor, co-
rrespondido por ella. Pero en el fondo del al-
ma, ella tenia miedo. ;Y el rey? ;No se opon-
dria? ;No querria que fuese a visitar aquel fa-

moso Pabellén de Venus? Le tenia tanto miedo

al monarca... ;No estaria indignado por haber
faltado a la cita?

Y Maria y Carlos se acercaron a la marquesa
de Pompadour, que estaba en charla amable con
Gaston.

Maria confes6 el amor que sentia por Carlos, y
la marquesa prometi6 protegerles.

—¢No se opondra el rey?

—¢Por qué tiene que oponerse? Ademas, yo
se lo pido, y nada puede negarme. '

Instantes después, el rey se llegaba a ellos v,
mirando severamente a Gaston, le dijo:

—Muy bien habéis bailado, senor Gastén de...
Meville.

—jMajestad!—dijo, estremeciéndose.

La Pompadour le contemplé también, contra-
riada. ;Gémo habja podido enterarse el monar-
oty

—Sefior...—dijo Gaston.

—¢ Negais?

—No .es posible. Pero, perdonadme. Rectifico
todo cuanto dije. No os conocia. Mas, cuando
08 conoci, os amé, a vos y a la marquesa..,

Luis XV, bien ignorante de las relaciones que

existian entre la marquesa y el militar, dijo:
' —;Merecéis un ‘castigo... y lo tendréis!

El primer ministro se acerco al rey.

—¢Pena de muerte, sefior? :

‘La Pompadour adiviné lo que habia dicho el
ministro,. y sus ojos, con aquel poder de fasci-
nacién que ejercian sobre el rey, ‘le suplicaron
piedad.

—jMerecéis un gran castigo... y lo tendréis!

o e

Vacilé Luis XV unos momentos, y al cabo,
vencido por la muda invocacion de la Pompa-
dour, dijo:

—No quiero mostrarme cruel con un poeta. No
os condeno a muerte, como merecéis. Os destie-
rro al- castillo de San Rafael, en la costa de Bre-
tana. :

—iSefior!...
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La Pompadour hizo un gesto triunfal. Avan-
z0 hacia Gastén y le dijo en voz baja:

—No temais. Hasta del destierro os indultara.

— g Creéis?

—7Yo. otro dia, se lo pediré.., Y no estaréis
muchos dias lejos de mi,

—-jOh, marquesa!

Una pareja se inclind reverente ante el mo-
narca: eran Maria y Carlos. La Pompadour.
siempre oportuna, quiso aprovechar aquel buen
cuarto de hora del rey, y solicité autorizacién
para la boda de aquellos dos jovenes,

Vacil6 el rey. un poco sorprendido, pues hu-
biera querido a Maria para si; pero al fin, en
vena de generosidad, concedié la autorizacidn.
Unas damas de la corte le sonreian a lo lejos,
y el rey pensé que mientras conservase el trono
y tuviera dinero para sembrar el suelo de oro,
no le faltaria el amor de las mas linajudas 'y
hellas mujeres. Y se consolé con esta realidad...

Y la condesa de Estrade, que desde un rincén
presenciaba toda la escena, se di6 a todos los
diablos, al considerar que se le escapaba aquel
elegante doncel, que no habia tenido para ella
ni la caridad de una mirada. jIngrato! ;Y ella
que por el cadete hubiera sido capaz de cualquier
locura... aun de comprometerse ante los ojos del
rey!

Pas6 una semana. Maria y Carlos’se casaron.
La marquesa de Pompadour consiguio el indulto
de Gaston de Meville, quien volvié a Saint Cyr
para seguir la carrera militar. De vez en cuando
obtendria licencias para ir a Versalles y a Pa-
ris, y sostener entrevistas duleisimas con la mar-
quesita casquivana y frivola que tan sabia y ama-
blemente sahia engafiar al rey...
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Llegb el dia en que el banquero de la Pom-
padour tuvo que cobrar los cuatro millones des-
embolsados... y quien pagd fué el rey. extrafio
temperamento, que era capaz de arruinar a la na-
cion por satisfacer los caprichos de su amante,
sin guardar a ésta fidelidad.
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